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Edizione diplomatica

c. 83v
[d] Ompna pos demi. nous cal.
E partit mauez deuos.
Senes totas ocai sos.

| mage not found Non sai on me(n)qera_

https.//| etteratyraeuropea.let.uniromal.it/sites/default/files/1_46.jpg Qe iamais n(on) er p(er) mi tan ricsiais

Cobratz si debel semblan.
Ni trob do(m)pnal meu talan.

C. 84r

L?ng/?;;;;ﬂ?aeuropea let.uniromal.it/sites/default/files/2_49.jpg E)?(;Jsa;:’l()abgrozl;lsrg?scpéletra)ldUda‘
Qe uos tant belle tan pros.

Ni ab tanz plezenz faissos.

Ni de bellaceiranitan gais.
Sos rics prez nitan uerais.

Yral p(er) tot azaptan.

De chascuna un bel se(m)blan.
A far do(m)pna soiseubuda.
Tro uos me siatz renduda.
[f]resca color natural.

Pren bel(s) sembelis. deuos.

El douz exgart amoros.
Edicgran sobreira. Qerelais.
Qanc res debe nous so ffrais.
A mado(m)pna elis de man.
Son plazen parlar gaban.

Qem si ab midonz aiuda.

Pos no(n) er fada ni muda.
[d]egales lauesco(m)tal.

Voaill gem do dellas faissos.
Lagollaels mans amdos.

Pois tei(n)g macairera.

Ni b(i)ais uas rozacoart. meslais.
Als auine(n)z gem daran.

Qe neus lado(m)pna tristan.
Qefo p(er) totz me(n)taguda.
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c. 84v

Non ac tan bella saubuda.
[n] audiaiz si bem uol mal.
Voill gem done adestros
Qel estel genlai ios.
Qares enteira. nos soffrais.
So prez ni nolu enbiais.
Etamon bel oill deman.
Son plazen cors benestan.
Don par ben ala uezuda.
Lafassa bon tener nuda.
[e]n faida atretal.

Voill gem don sas denz endos.
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Dones plaz enteira. Eson sais.

Mos bel seigner uoill gem lais.
Deson plazen cors aitan.

Son adreit parlar prezan.
Dones gen ap(er)ceubuda.

E p(er) tot reco<g>nuguda.
[b]el seigner eu nous gieral.
Mas ge fotz tanenueios.
Dagesta co(m) sui de uos.
Qunalecadeira. Amors nais.
Don mon cor estan lecais.
Mas uoill de uos lo deman.

Qe autratener baisan.

Doncs mi donz p(er) gem refuda.

c. 85r

— Pos sap ge tan lai uolguda.
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https.//lettératuraeuropea.let.uniromal.it/sites/default/files/4_25.jpg [p] apl ols mon naziman.
Man aras dir en chantan.
Qamors ses desconuguda.
Sai edaut bas cazeguda.
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